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መስሐ

I,1 [propria vis radicis est in  stringendo
,  manum ducendo super rem  et  unguendo
; unguentum, oleum  ܡܶܫܚܳܐ unde ,מָשַׁח ܡܫܰܚ مَسَحَ
quod illinitur; unguentum ] Subj. ይምሳሕ፡  مَسُوحٌ
1)  ungere  (vid. መሲሕ፡) 2) oleo, adipe,
butyro cibum praeparare, cibum iis conditum
edere i.e. a)  epulari ,  convivari  (potissimum
de epulis lautis): φάγετε λιπάσματα καὶ πίετε
γλυκάσματα interpres uno verbo ምስሑ፡ vertit
1 Esr. 9,51; ወቦአ፡ ንጉሥ፡ ወሐማ፡ ይምስሑ፡
ምስለ፡ ንግሥት፡ Esth. 7,1; Gen. 43,16; አኅለቁ፡
መሲሐ፡ 3 Reg. 1,41; 1 Reg. 9,19. b) in genere:
cibum meridianum capere ,  prandere  (opp.
ተደረ፡ coenare),  coenare  (vid. ምሳሕ፡ Nr.
2): ምስካብ፡ ዘዲቤሁ፡ ትረፍቅ፡ ሶበ፡ ትመስሕ፡
(ἐσθίειν) Judith 12,15; እንዘ፡ ይመስሑ፡ Jsp. p.
298; 1 Reg. 16,11; Marc. 2,15; ἀριστᾶν {DiL
ἀριστᾷν} 1 Reg. 14,24; Luc. 11,38.

TraCES en
masḥa, መስሐ massǝḥa, መሥሐ፡ maśḥa,

መሥሐ፡ maśśǝḥa
Grébaut

መሥሐ፡ maśśǝḥa I,2 ይሜሥሕ፡, ይመሥሕ፡
«oindre» ― ቀባ፡ Ms. {DiLBNFabb217}, fol.
35v. Grébaut 1952, 81 መስሐ፡ masḥa I,1
ይመስሕ፡, ይምሳሕ፡ «dîner» ― ምሳ፡ በላ፡ Ms.
{DiLBNFabb217}, fol. 38r. Grébaut 1952, 88

Leslau
መስሐ masḥa (yǝmsāḥ) I, (Yāʿqob Gabra

ʾIyasus 1927–1928) መስሐ massǝḥa, (KG) መሥሐ፡
maśḥa anoint Leslau 1987, 363b መስሐ masḥa
(yǝmsāḥ) II feast, eat a midday meal or dinner
Leslau 1987, 364a
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